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KOMENTAR - UVODNIK

Ljudska dusa

Cudesna je ljudska dusa i njezina bezgra-
nicnost, dogada se da spaja potpuno razli-
Cite svjetove. Sjetila sam se toga kad sam
Citala u vijestima kako je na Medimurskoj
popevki jedna mlada Filipinka najljepse
»popevala”, poput pokojne ikone i izvor-
ne pjevacice medimurskih popevaka tete
Lize (Elizabet Toplek). To su uocili i priznali
strucnjaci, clanovi Zirija, te joj ponudili
pomoc u daljnjem razvoju. Dojmilo me se
sve to jer obicno na takve stvari ljudiima-
ju drukcije reakcije. lli je tako moZda samo
u mom okruzenju, ne znam. U takvim
slu¢ajevima ljudi se najcesce zapitkuju
sto jedna Filipinka trazi na Medimurskoj
popevki, na priredbi koja je poznata po
svojoj izvornosti. Pitaju se kako to izgleda,
jos da je posebno istaknuta kao najbolja,
i slicno. Nazalost, u danasnjem komplici-
ranom svijetu sve kategoriziramo (moZda
je to radi lakseg snalaZenja), pa tako i lju-
de po rasi, kulturi, podrijetlu. Cesto se te
kategorizacije previse izostre, toliko da se
zaboravlja na ono najvaznije, na ljudsku
dusu. Tako je npr. u americkom znanstve-
nofantasticnom filmu ,Divergent”, gdje je
Covjeku predodredeno u koju kategoriju
mora spadati bez obzira na to sto osjeca,
bez obzira na to sto bi se volio vidjeti i u
drugim kategorijskim skupinama odno-
sno iskusati se i drugdje. Ponekad isto to
vidim i u nasem Zivotu jer smo nekako po-
stali kratkovidni, ne vidimo dalje od svoje
kategorije, cak smatramo da je samo nasa
ispravna, da je druga nepotrebna, da mo-
Zemo i bez drugih, a ne vidimo sto je izme-
du skupina, medu redovima, ono $to nam
ljudska dusa nudi - koja je bezgranicna,
koja nas moZe spajati preko nevidljive niti
koja omogucuje prelaZenje iz jedne u dru-
gu kategoriju, koja nam nudi bezgrani¢nu
slobodu. Uociti i prihvatiti tu nit takoder je
nesto posebno i vrlo lijepo jer ona osloba-
da od svih predrasuda, od nepovjerenja
prema drugima, ona vodi do prihvacanja
drugih bez negativnih emocija i nega-
tivnih konotacija. Nacina na koje ljude
moZemo podijeliti u razne skupine ili ka-
tegorije doista je mnogo (rasa, spol, jezik,
boja koZe, vjera, drustveni status, politicko
uvjerenje...), ali povezati ih moZe samo
ljudska dusa u tajanstvenom postojanju
koja aktivira temeljnu svrhu ljudskog Zi-
vota — ljubav i prijateljstvo. Time su ovaj
put prigrlili Filipinku u Medimurju u Hrvat-
skoj. Bez predrasuda, bez kategorizacije.
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GLASNIKOV TJEDAN

U povodu ovogodisnjeg Dana Europe mini-
strice i drzavne tajnice za europske poslove
Austrije, Belgije, Cipra, Grcke, Hrvatske, Ir-
ske, Latvije, Nizozemske, Njemacke, Portu-
gala, Rumunjske i Svedske u svojoj zajedni¢-
koj izjavi podsjetile su na korist koju njihove
zemlje imaju od ¢lanstva u Europskoj uniji.

U izjavi donose: ,Mjesec dana uoci eu-
ropskih izbora i 20 godina nakon najveceg
kruga prosirenja Europske unije smatramo
svojom duzno$c¢u podsjetiti na to da su tije-
kom proteklih godina i desetlje¢a nase ze-
mlje i nasi gradani ostvarili korist od ¢lan-
stva u Europskoj uniji te pruZiti viziju o tome
kako oblikovati nasu zajednicku buducnost
na dobrobit svih.

Europska unija pokreta¢ je mira i bla-
gostanja: ideja o praktichom onemoguca-
vanju rata stvaranjem Europske zajednice
za ugljen i Celik prije vise od 70 godina jos
uvijek predstavlja temeljno nacelo Europ-
ske unije kakvu danas poznajemo. Danas
bi se, pogledom na susjedstvo pogodeno
sukobima i krizama, trebalo na to podsijetiti.
Europska unija omogucila je desetljeca sta-
bilnostii blagostanja promicuci diljem svije-
ta nase vrijednosti kao $to su demokracija,
ljudska prava i vladavina prava.

Kao najvece jedinstveno trziste na svije-
tu Europska unija donijela nam je kao dru-
Stvu, gospodarstvu i kao pojedincima vrlo
konkretne koristi bez Zrtvovanja nasih na-
cionalnih identiteta. Kao gradani Europske
unije slobodni smo Zivjeti, studirati, raditi i
poslovati bilo gdje u Europskoj uniji.

Proteklih se godina Europska unija suo-
Cavala s brojnim krizama iz kojih je izisla kao
snaznija, ujedinjenija zajednica. U buducno-
sti moramo nastaviti s radom na snaznoj, si-
gurnoj, uspjesnoj i konkurentnoj, no pritom
i slobodnoj, demokratskoj Europi u svijetu
koji se mijenja.
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Kako bismo to postigli, moramo osnaziti
otpornost EU-a i dugoro¢nu konkurentnost,
nastaviti provedbu zelene i digitalne trans-
formacije, olaksati koheziju te promicati
okruzje povoljno za inovacije i poslovanje
smanjenjem administrativnih opterecenja
gospodarskih subjekata.

Takoder su nuzni sveobuhvatan pristup
migracijama, stratesko djelovanje u podru¢-
ju sigurnosti i obrane, uskladeno vanjsko
djelovanje, dobro pripremljeno prosirenje
te poticanje vladavine prava.

Izazovi s kojima smo suoceni poput
sadasnje ratne agresije Rusije na Ukrajinu,
krize na Bliskom istoku, nezakonitih migra-
cija ili klimatske krize ne poznaju granice.
Te izazove mozemo rjesavati samo zajed-
ni¢kim odgovorima na europskoj razini uz
punu solidarnost i jedinstvo. Pribjegavanje
isklju¢ivo nacionalnim rjesenjima isprazno
je obecanje bez izgleda za uspjeh.

Danas moramo jasno naglasiti da nam
je potrebno i zensko i musko glediste te
snazna predanost svih sudionika u poduzi-
manju zajednickih napora na europskoj ra-
zini, uz snazne, odlu¢ne Zenske glasove kao
pokretace jake, sigurne, ukljucive, odrzive
i uspjesne Europe. Ostanimo jedinstveni u
razlicitosti!”

Dok pisem ovaj uvodnik (6. lipnja 2024.),
pred nama su izbori. Kad ga budete ¢itali,
europarlamentarni, lokalni i narodnosni
izbori u Madarskoj ¢e ve¢ biti odrzani, i to
9. lipnja. O rezultatima izbora za Europski
parlament, mjesnu samoupravu, Zupanijsku
samoupravu, nacelnike / gradonacelnike,
mjesne hrvatske samouprave, Zupanijske
(glavnogradsku) hrvatske samouprave i hr-
vatsku drzavnu samoupravu vise u nekoj od
nadolazedih urednickih kolumni.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik,
tjednik Hrvata u Madarskoj!
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KOPRIVE DOBITNICI NAGRADE
»Pro Cultura Minoritatum Hungariae”

Drzavni tajnik za vjerske i narodnosne odnose Ureda predsjednika Vlade Madarske Miklos Soltész,
zastupajuci kulturnu raznolikost, dijalog i razvoj narodnosnih kultura, 23. svibnja u Bugarskom
opceprosvjetnom domu urucio je nagrade ,Pro Cultura Minoritatum Hungariae” za izniman do-
prinos na polju narodnosnih kultura.

Jedan je od ovogodisnjih dobitnika Tambu-
raski sastav ,Koprive” iz Petrova Sela, koji su
ove godine obiljezili 25. obljetnicu posto-
janja. Clanovi sastava — Miklo3 Kohuth, An-
drija Handler, Rajmund Filipovi¢, Robert Ha-
rangozé, Dusan Timar i Marko Steiner - i na
mnoge druge nacine doprinose zajednici
Hrvata u Madarskoj. Sastav koji je nastupao
diliem Europe i Amerike ove je godine izdao
svoj peti album, a glavni mu je cilj populari-
zacija tamburaske glazbe te prenosenje kul-
ture i znanja hrvatske narodnosti na mladi
narastaj. Prijedlog za nagradu Koprivama
stigao je od Saveza Hrvata u Madarskoj.

Povelju i odli¢je preuzeo je uime sasta-
va Rajmund Filipovi¢, a dodjeli su nazocili i
Andrija Handler i Miklo$ Kohuth, koji je na
pitanje o tome kakav je osjecaj dobiti ovu
nagradu odgovorio: ,Malo je cudno, ne pri-
mamo cesto stru¢ne nagrade. Vise ih pri-
mamo od publike. Ja pripadam generaciji u
kojoj je bilo puno tamburasa koji nisu samo
svirali zajedno nego i bili dobri prijatelji, pa
je ta cijela prica oko pokretanja Tamburas-
kog sastava ‘Koprive’ dosla prirodno. Mislim
da onaj tko uspije 25 godina biti zajedno
kao mi nema u sastavu samo prijatelje. Mi
smo vise od toga, mi smo obitelj.”

Rajmund Filipovi¢ dodaje: ,Mi sviramo
vise od 30 godina, ali kao Tamburaski sastav
‘Koprive’ postojimo dvadeset i pet godina.”
Miklo$ Kohuth, Andrija Handler i Rajmund
Filipovi¢ iz pocetne su postave Kopriva, a
¢lanovi koji su se tijekom godina promijeni-
li, tj. oni koji viSe nisu dio sastava, takoder
su nastupili s njima na jubilarnom koncertu
u Sambotelu kojim su obiljezili 25. obljetni-
cu postojanja. Andrija Handler smatra da je
Zivot glazbenika tezak, treba ulagati puno
vremena i ne mogu svi pratiti taj tempo
od vikenda do vikenda. Dodaje: ,Naravno, i
nama su vazne obitelji i drugi poslovi koje
obavljamo, ali uvijek nademo vremena za
sviranje. Danas ovdje nema stalnih ¢lanova
Roberta Harangozoa i Dusana Timara. Mar-
ko Steiner ove godine ide na kra¢u pauzu.”

Koprive imaju puno toga na repertoaru.
Najprije su poceli svirati gradiS¢anske pje-
sme ili, kako oni kaZu, jacke pa zatim druge
pjesme iz razli¢itih dijelova Madarske gdje
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S nagradom i uglednim gostima svecanosti

Zive Hrvati. Uz to sve izvode i popularne
pjesme iz Slavonije, Zagreba, Dalmacije.
Novi album pod nazivom ,Hvala od
srca”, koji je iziSao ove godine, sazima 25-go-
disnji rad. Dosad je to njihov peti album, ali
prvi na kojem se nalaze samo autorske pje-
sme (ve¢inom na hrvatskom jeziku, ali i na
madarskom). Interes publike za novi aloum
na temelju mjeraca slusanosti iznimno je
velik. Album sadrzava 20 pjesama Ciji tekst
potpisuje Andrija Handler, koji u sastavu
inace svira berdu, a za glazbene aranzmane
zasluZan je Celist Robert Harangozo.
Clanovi Kopriva doprinose na mnoge
nacine hrvatskoj zajednici u Madarskoj, a
na pitanje ¢ime se jo$ bave Andrija Hand-
ler odgovara: ,Vodim hrvatski muzej u
Prisiki, pou¢avam u osnovnoj Skoli u Pe-
trovom Selu, zastupnici smo u hrvatskim i
opcinskim samoupravama.” Petrovo Selo
vrlo je muzikalno mjesto, a glazbena tra-
dicija i inace tradicija uspjeSno se prenosi
s koljena na koljeno upravo ukljucujudi
mladu generaciju u sve sfere hrvatske
kulture. Miklos Kohuth prisjeca se kako je
njegova generacija bila dio prvog tambu-
raskog orkestra pod vodstvom tadasnjeg
voditelja Jdnosa Temela, a poslije je on
sam poceo masovno poucavati tambu-
ru u Petrovu Selu. Njegov je nasljednik
upravo Rajmund Filipovi¢, koji i danas po-
ucava mlade narastaje sviranju tambure.
+Uvijek su nasi djedovi i bake govorili o

AKTUALNO

nasim puhacima, Sipasima, pa onda har-
monikasima i naposljetku tamburasima”,
prisjeca se Miklo$ Kohuth.

Osim u Madarskoj Koprive najvise svira-
ju u Austriji (za gradis¢anske Hrvate). Plan za
tre¢u turneju Amerikom odgoden je zbog
korone, ali sad je ponovno u planu.

Nagradu ,Pro Cultura Minoritatum Hun-
gariae” ove je godine dobilo 13 pojedinaca i
organizacija. Nagrada ,Pro Cultura Minorita-
tum Hungariae”, koju je utemeljio Madarski
institut za kulturu 2019. godine, dodjeljuje
se osobama i organizacijama koje pripadaju
priznatim narodnostima koje Zzive ili rade u
Madarskoj, a koje provode izvanredne ak-
tivnosti medu narodnostima koje Zive u Ma-
darskoj za o¢uvanje i razvoj kulturne bastine
materinskog jezika te svojim djelovanjem
pridonose suzivotu naroda Karpatskog ba-
zena (primjerice u kulturnom i javnom Zi-
votu, javhom obrazovanju, narodnosnim
medijima, neprofesionalnoj umjetnosti).

Dodjela Nagrade ,Pro Cultura Minorita-
tum Hungariae” 6./2018. (XII. 21.) temelji se
na dekretu TNM. Urucenje ministarskog pri-
znanja odrzava se u povodu Svjetskog dana
kulturne raznolikosti, dijaloga i razvoja.

Dogadanju su nazodili i veleposlanik RH
u Madarskoj Mladen Andrli¢, diplomatska
savjetnica Marina Sikora, predstavnik Hr-
vata u Madarskom parlamentu Jozo Solga,
predsjednik HDS-a lvan Gugan.

Krsul
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DAN HRVATSKOG TISKA U MADARSKOJ

U organizaciji Hrvatske drzavne samouprave u multimedijskoj dvorani Neprofithog poduzeca za
kulturnu, informativnu i izdavacku djelatnost ,Croatica” 13. svibnja obiljeZzen je Dan hrvatskog tiska
u Madarskoj. Svecanost su otvorili u¢enici HOSIG-a svojom literarnom izvedbom ,Jednostavne
rijeci” koju je mentorirala nastavnica Kristina Goher. Prisutni su imali priliku poslusati prezentaciju
glavne i odgovorne urednice Hrvatskog glasnika Branke Pavic Blazetin, koja je svojedobno i inicira-
la Dan hrvatskog tiska koji se obiljezava od 2017. godine.

Prigodnim govorima obratili su se i pred-
sjednik HDS-a lvan Gugan, ravnateljica Cro-
atice Timea Sakan-Skrlin, urednik SO Pro-
grama za Hrvate izvan Republike Hrvatske
Ivo Kujundzi¢. Prisutnima su se izlaganji-
ma predstavili i gosti iz Tuzle: predsjednik
tuzlanske podruznice HKD-a ,Napredak”
Ivica Kovacevic¢ te glavna urednica Hrvat-
skog glasnika — multimedijskog portala za
kulturna i drustvena pitanja HKD-a ,Napre-
dak” - Maja Nikoli¢.

Skupstina Hrvatske drzavne samou-
prave 2. svibnja 2016. u Santovu je na ini-
cijativu tad glavne i odgovorne urednice
Medijskog centra ,Croatica” Branke Pavic¢
Blazetin i na prijedlog Odbora za kulturu i
vjerska pitanja 2. svibnja proglasila Danom
hrvatskog tiska u Madarskoj.

Branka Pavic BlaZetin

Branka Pavi¢ Blazetin svoju je inicijativu,
koja je nastala nakon brojnih godisnjih
obiljezavanja dana kad je izisao iz tiska
prvi broj Hrvatskog glasnika, 2. svibnja,
smatrala vaznom i opravdanom zbog tu-
zemnih i inozemnih konferencija, susreta,
dana otvorenih vrata na kojima je s ravna-
teliem Croatice Cabom Horvathom ¢inila
Hrvatski glasnik vidljivim ne samo kod
njegovih pretplatnika nego i kod Hrvata u
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Otvorenje izloZbe

Vojvodini, Austriji te europskom prostoru
gdje Zive Hrvati, ali i u mati¢noj domovini.
skoj. Prema njezinim rije¢ima ostvarivali
su plodnu suradnju s Hrvatskom mati-
com iseljenika, programom HRT-a ,Glas
Hrvatske”, tjednikom ,Hrvatske novine”
u Austriji te s tjednikom ,Hrvatska rijec”
u Srbiji, a to i danas ¢ine. Oni koji rade u
medijima imaju sli¢ne dileme i probleme.
LSmatram da tisak ima jako vaznu ulogu
u Zivotu narodnosnih zajednica iako se to

Ivica Kovacevi¢

Cesto zanemaruje. Smatrala sam da treba-
mo utemeljiti jedan dan koji ¢e govoriti o
nama, mislim pritom na narodnosne pro-

fesionalne novinare, te sam u dogovoru s
ondasnjim ravnateljem Croatice Cabom
Horvathom predlozila Odboru za kulturu
i vjerska pitanja HDS-a svoju koncepciju.
Imala sam i sre¢u da je predsjednik Odbora
za kulturu i vjerska pitanja bio nas kolega
Stipan Balatinac, koji se puno zauzeo za to.
Prijedlog je prihvacden te se 2. svibnja slavi
kao Dan hrvatskog tiska u Madarskoj. Dan
2. svibnja 1991. godine povijesni je datum
za Hrvate u Madarskoj jer je tad prvi put izi-
$ao tjednik pod hrvatskim imenom koji je
okupljao sve Hrvate od Gradis¢a do Backe.
On je ‘oaza hrvatske pisane rije¢i u Madar-
skoj”, isti¢e Branka Pavi¢ Blazetin te dodaje
kako je njezina vizija bila da taj dan ude u
nas Zivot u svim sferama, da se obiljezava i
u skolama na novinarskim radionicama te
u hrvatskim institucijama na susretima s
Citateljima.

Ravnateljica Neprofitnog poduzeca za
kulturnu, informativnu i izdavacku djelat-
nost ,Croatica” Timea Sakan-Skrlin u uvod-
nom govoru pozdravila je sve prisutne,
posebice goste iz Bosne i Hercegovine i iz
Hrvatske te istaknula: ,Nasi novinari igraju
klju¢nu ulogu u nasoj hrvatskoj zajednici.
Oni ne samo da biljeze nase trenutke i nasa
dogadanja nego i oblikuju nas identitet i
utjecu na nasu zajednicu. Danas slavimo nji-
hovu ulogu i znacaj u o¢uvanju nase price.”

Prisutnima se obratio i predsjednik
HDS-a Ivan Gugan: ,Pozdravio bih svoje
kolege s obzirom na svoje dvadesetpeto-
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Maja Nikoli¢

godisnje novinarsko iskustvo. Ovim danom
Zelimo zahvaliti novinarima na njihovu
radu u oCuvanju jezika i identiteta, a svi su
oni ukljuceni i u drustveno-politicki Zivot
nase zajednice, pomazu da se nasa zajedni-
ca odrzi te da se hrvatska kultura i rijec Siri
i nadalje.”

+Pokazujemo velik interes za Hrvate u
Madarskoj, Sto dokazuje i to da se tri ekipe
HRT-a upravo nalaze u Madarskoj - jedna u
Mohacu snima dokumentarni film, jedna je
upravo u Croatici, a jedna u sredistu Budim-
peste”, istaknuo je urednik SO Programa za
Hrvate izvan Republike Hrvatske HRT-a Ivo
Kujundzic.

Uslijedila je prezentacija glavne uredni-
ce Hrvatskog glasnika Branke Pavi¢ Blaze-
tin, koja je na toj funkciji od 2005. godine i
koja je za svoj doprinos hrvatskoj zajednici
u Madarskoj ove godine primila prestiznu
nagradu ,Utjecajna hrvatska zena”. Ona je
prisutne rije¢ima i slikom provela kroz po-
vijest, razvoj hrvatskog tiska u Madarskoj —
od pocetka pa sve do sadasnjih dana. Ove
godine obiljezavamo 33 godine samostal-
nog tjednika Hrvata u Madarskoj. Svoj in-
stitucionalni tisak Hrvati imaju od kraja 19.
stoljeca, kad je u Kalaci biskup lvan Antuno-
vi¢ pokrenuo Bunjevacke i Sokacke novine.
Prvi broj Hrvatskog glasnika imao je 12 stra-
nica. Glavna je urednica citirala $to je napi-
sao prvi urednik Hrvatskog glasnika Marko
Markovi¢: ,Trnovit je bio put do izlazenja
prvog broja Hrvatskog glasnika, svih Hrva-
ta od Ka¢mara do Bizonje, ali vidite, svladali
smo sve teskoce i od danasnjega dana, sva-
koga tjedna mozete (itati list, iskljucivo na
nasem lijepom i milom hrvatskom jeziku.”
Obrazlozila je kako cilj tjednika nije bio
samo informiranje nego i budenje hrvatske
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svijesti i pripadnosti. Kako su se mijenjale
politicke prilike, mijenjao se i polozaj Hrvat-
skog glasnika.

Predsjednik HKD-a ,Napredak” podruz-
nice Tuzla predstavio je drustvo koje je
nastalo pocetkom 20. stoljeca. Napredak
je jedno od cetiriju temeljnih nacionalnih
kulturnih drustava koja su nastala u turbu-
lentnom razdoblju kad odlazi Osmansko
Carstvo, a dolazi Austro-Ugarska Monarhi-
ja. Uz Maticu hrvatsku Napredak je klju¢na
institucija Hrvata u BiH koja nastaje 1902.
godine. Nastao je paralelno u Mostaru i
u Sarajevu. Odigrao je povijesnu ulogu u
$kolstvu. Hrvatsko kulturno drustvo ,Na-
predak” sredisnja je kulturna ustanova
bosanskohercegovackih Hrvata. Osnovni
je cilj Napretka ocuvanje i ja¢anje hrvatske
nacionalne svijesti u Bosni i Hercegovini.
Taj cilj nastoji se ostvariti promicanjem hr-

Timea Sakan-Skrlin s uglednim gostima

vatskog jezika i kulture, poticanjem obrazo-
vanja i suradnjom s vjerskim ustanovama.
Zato Napredak organizira i poti¢e brojne
kulturne manifestacije i stipendira talen-
tirane studente. Unutar Napretka djeluju
mnoge kulturne i sportske organizacije.
Sjediste Napretka nalazi se u Sarajevu. Kao
rezultat te teznje nastala su dva drustva ko-
jima je poticanje obrazovanja bio osnovni
cilj. Prvo je osnovano 14. rujna 1902. godine
u Mostaru pod nazivom ,Hrvatsko potpor-
no drustvo za siromasne dake i naucnike”, a
drugo 11. studenog iste godine u Sarajevu
pod nazivom ,Hrvatsko drustvo za namje-
Stanje djece na zanate i u trgovinu”. Prvi
predsjednik u Mostaru bio je fra Radoslav
Glavas, a u Sarajevu privremeno prof. dr. Tu-
gomir Alaupovi¢. Godine 1904. sarajevsko
drustvo u naziv dodaje rije¢ ,Napredak”.
Maja Nikoli¢, glavna urednica Hrvatskog
glasnika za Bosnu i Hercegovinu, smatra
da je danas izazovno govoriti o medijima.

TEMA

Nekad su mediji bili sedma sila, a danas je
svaki ¢ovjek jedan mali medij jer sviimamo
drustvene platforme na drustvenim mreza-
ma i svi upotrebljavamo vise medije nego
sami sebe da se priblizimo ljudima, Zivimo
u jednom medijskom, tj. virtualnom svijetu.
Hrvatski glasnik (BiH) nastoji ostati medij u
sluzbi ¢ovjeka. Nastao je u vrijeme pocetka
rata u BiH, a cijelo vrijeme i HKD ,Napre-
dak” i franjevacki samostan u Tuzli sve $to
rade, rade zajedno. Na inicijativu fra Petra
Matanovica i Ljubomira Azdaji¢a u prosin-
cu 1992. godine poceo je rad na Hrvatskom
glasniku, prvom glasilu hrvatskog naroda
u BiH nakon pada komunizma. Hrvatski
glasnik bio je jedan od projekata HKD-a
.Napredak”. Mrezne stranice hrvatskiglas-
nik.ba postoje od sije¢nja 2020. godine te
se na taj nacin on priblizio Hrvatima gdje
god da se oni nalazili. ,Glavna nam je uloga

da pratimo Zivot Hrvata u BiH, posebice u
Tuzlanskoj zupaniji. Osim glavne urednice
imamo jo$ sedam suradnika i pet stalnih
kolumnista. Ne bavimo se crnom kronikom,
ne zalazimo u privatne Zivote, nego govori-
mo o problemima iz perspektive stru¢nja-
ka. Hrvatski glasnik dugi je niz godina bio
jedini tiskani medij u Tuzli. Mi smo kreatori
javnog mnijenja”, isti¢e glavna urednica
Maja Nikolic.

Nakon izlaganja predsjednik tuzlanske
podruznice HKD-a ,Napredak” lvica Kova-
Cevic svecano je otvorio izlozbu fotografija
Samira Zahirovica pod naslovom Tragovi.

Dogadanju su prisustvovali i veleposla-
nik Republike Hrvatske u Madarskoj Mla-
den Andrli¢, diplomatska savjetnica Marina
Sikora, glasnogovornik Hrvata u Madar-
skom parlamentu Jozo Solga, generalni
konzul Drago Horvat, konzul-savjetnica
Miona Sev¢ik.

Krsul

13. lipnja 2024.



DRUSTVO

Sjednica Zupanijske hrvatske samouprave u Baji

Hrvatska samouprava Backo-kiskunske Zupanije 14. svibnja u zupanijskom Narodnosnom domu
u Baji odrzala je svoju redovnu sjednicu na kojoj je prihvaceno izvjesce o izvrsenju proracuna za
2023. godinu, usvojen rebalans proracuna za 2024. godinu, a na temelju pristiglih molbi usvojene
su i odluke o potporama programima mijesnih hrvatskih samouprava i ustanova. Na sjednicu su
pozvani i predsjednici mjesnih hrvatskih samouprava koji su svojim potpisom potvrdili ugovor o

suradnji hrvatskih samouprava za 2024. godinu.

Zupanijsko vijece jednoglasno je prihvatilo ve¢ uobic¢ajeno izvjesce
predsjednika Jose Sibalina o dogadanjima izmedu dviju sjednica i
struCna izvjesca.

Na prijedlog Odbora za financije Zupanijsko je vijece bez raspra-
ve jednoglasno prihvatilo Izvjed¢e o izvrienju proracuna Hrvatske
samouprave Backo-kiskunske Zupanije za 2023. godinu s prihodima
6 788 870 forinti i rashodima od 6 080 744 uz ostatak od 708 126 fo-
rinti. Uz godisnju operativnu potporu od 1 040 000 forinti prihode
su ¢inili potpora za obavljanje zada¢a od 2 778 306 forinti, potpora
Fonda za upravljanje ,Gabor Bethlen” od 900 000 forinti, doprinos
mjesnih hrvatskih samouprava po ugovoru o suradnji od 880 000
forinti te doprinos Hrvatske drzavne samouprave od 1 000 000
forinti.

Na sjednici Zupanijskog vije¢a

Buduci da je proracun HS-a Backo-kiskunske Zupanije s potporom
iz drzavnog proracuna za obavljanje zadaca, doprinosom mjesnih i

Aljma$anka Valerija Marija Petrekani¢ i Ka¢markinja
Teza Vujkov BalaZi¢ potpisuju ugovor o suradnji

Hrvatske drzavne samouprave porastao s 3 646 368 forinti, rebalans
prorac¢una za 2024. godinu prihvacen je jednakim prihodima i ras-
hodima od 6 294 494 forinte.

U nastavku sjednice usvojene su odluke o potporama mjesnim
programima od regionalnog znacaja. Dodijeljene su potpore po
ugovoru hrvatskih samouprava o suradnji (po 100 000 forinti) i do-
datne potpore za Spomendan Miroljuba Ante Evetovi¢a u Aljmasu
(150 000 forinti), za Hrvatski drzavni tamburaski festival i Markovo
na Vancagi u Baji (350 000 forinti), za Zupanijsko natjecanje hrvat-
skih ribi¢a u Ka¢maru (150 000 forinti), za Spomendan biskupa Ilvana
Antunovica u Kala¢i (350 000 forinti), za Duzijancu Cavolj - Sentivan
(300 000 forinti), za ,Pjesmarica Fest” u Santovu (100 000 forinti), za
Bunjevacki dan u Ka¢maru (350 000 forinti) i za Ljetni kamp hrvat-
skog jezika i kulture u Gari (150 000 forinti).

S.B.

Prosirenje solarnog sustava u
santovackoj skoli

Hrvatski vrti¢, osnovna skola i ucenicki dom u Santovu
ostvario je ulaganje vrijedno 2 000 000 forinti putem natje-
¢aja Fonda ,Géabor Bethlen” NBER-KP-1-2023/1-000159 za
obnovu, pospjesenje energetske ucinkovitostiiodrzavanje.
Prosirenje postojeceg solarnog sustava novog krila zgrade
djecjeg vrti¢a, osnovne 3kole i u¢enickog doma zavrseno
je u listopadu 2023. godine. Prosireni sustav povecava per-
formanse sustava solarnih ploca u zgradi s izlazom od 5,22
kWp, ¢ime se smanjuje potrosnja elektri¢ne energije i emi-
sije staklenickih plinova te osigurava dugoroc¢na odrzivost.

I 3. lipnja 2024,

SANTOVO - drzavna udruga Sokackih Hrvata 22. lipnja
organizira kulturnu priredbu ,Pjesmarica Fest IlI” u spomen
na glazbenika i pedagoga Stipana Pancic¢a, koji je rodom iz
Santova. U kulturnom programu koji ¢e se odrzati u dvoristu
bivse seoske skole s pocetkom u 18 sati nastupit ¢e orkestri
ZanthoWerkli, mohacki Tamburaski sastav ,Planina” i garski
Orkestar ,Backa”. Slijedi plesa¢nica uz Orkestar ,Backa”. Ulaz
je slobodan, a priredba se ostvaruje uz potporu Fonda ,Gébor
Bethlen”, Hrvatske samouprave Backo-kiskunske Zupanije,
Kulturnog centra backih Hrvata i Hrvatske samouprave San-
tova. Tijekom dana odrzat ¢e se i Medunarodno natjecanje
u kuhanju riblje ¢orbe, a gosti ¢e izmedu ostalog biti i pred-
stavnici odnosno ekipe prijateljskih naselja Kupusine (Srbija) i
Petrijevaca (Hrvatska).

HRVATSKI




+KLAPIM DUZIJANCU BILI SALASA”

U Hrvatskom klubu ,August Senoa” u Pec¢uhu 18. travnja otvo-
rena je fotoizloZba fotografa Ivana Ivkovic¢a Ivandekica ,Klapim
duZijancu bili salasa”. Nazocne, posebice autora izloZzenih foto-
grafija, pozdravio je voditelj Hrvatskog kluba ,August Senoa”
Miso Sarosac. U sklopu otvaranja nastupio je Zenski pjevacki
zbor ,August Senoa” te harmonika$ Antus Vizin, koji je dao glaz-
benu podlogu za performans Ivana Ivkovica Ivandeki¢a i bunje-
vacke plesove koje je izveo s Vesnom Velin i Gabriellom Tiszai.

. L)

Izlozbu Ivana Ivkovica Ivandekica otvorila
je ravnateljica Croatice Timea Sakan-Skrlin

Izlozbu Ivana Ivkovi¢a Ivandekica ,Klapim duzijancu bili salasa” otvo-
rila je ravnateljica Croatice Timea Sakan-Skrlin. Ona je izmedu osta-
loga rekla: ,Ivan Ivkovi¢ Ivandekic vide je od obi¢nog ¢ovjeka. Roden
u Bajmoku, on je istinski ¢uvar kulturnog nasljeda svoje zajednice.
Svojim fotografijama, ali i videozapisima i flmovima, ne samo da bi-
ljezi trenutke proslosti nego ih oblikuje i predstavlja na nacin koji
nas podsjeca na njihovu duboku vaznost i znacaj. Ivan je posvecen
¢uvanju tradicije i obi¢aja Bunjevaca i Sokaca. Njegovi radovi prozeti
su temama iz bunjevacke tradicije i krajolika, ali i tragalastvom i za-
pitano$c¢u nad vlastitom sudbinom. Ivanova strast prema ocuvanju
kulturnog nasljeda odrazava se ne samo u njegovim radovima nego
i u njegovu aktivnom sudjelovanju na tradicijskim manifestacijama
i dogadajima u Vojvodini, Hrvatskoj, ali i Madarskoj. Njegova umjet-
nost nije ograni¢ena samo na fotografiju i film. lvan se takoder bavi
izvodenjem performansa, glazbeno-plesno-tekstnih videozapisa.
Objavljuje i tekstove. Godine 2015. objavio je knjigu Moja Luca, izbor
tekstova s njegova Facebook profila. Njegov moto je ‘Slikam ono sto
nestaje... To se danas moze samo KLAPIT". Rije¢ klapiti na bunjevac-
kom govoru znaci sanjati. Ove fotografije nisu snovi, nego stvarnost,

PECUH - Na Duhovski ponedjeljak, na blagdan Blazene Dje-
vice Marije Majke Crkve 20. svibnja, u katoli¢koj crkvi u dijelu
grada Pecuha poznatu po nazivu Racvaros odrzana je sveta
misa na hrvatskom jeziku u sklopu koje su ucenici pecuske
osnovne skole Miroslava Krleze primili sakrament prve svete
pricesti. Sakrament svete pricesti dao im je velecasni Gabrijel
Bari¢, a za njega ih je pripremila vjerouciteljica Aga Tomola.
Svetu misu pjevao je Zenski pjevacki zbor ,August Senoa”.
Sveta pricest jedan je od sedam svetih sakramenata te s kr-

B HRVATSKI

IZLOZBA

Ivan Ivkovic¢ Ivandeki¢

no ako ih gledamo iz perspektive buduénosti, za par desetljeca po-
stat ¢e uspomene, podsjetnici na trenutke koji obiljezavaju nasu
sadasnjost. Njegove slike o Duzijanci odrazavaju duboku predanost
ocuvanju proslosti i podsjec¢anju na vrijednosti koje ne smijemo za-
boraviti. Svojim radom g. Ivan poziva nas dakle da sanjamo, ali i da
djelujemo. On nas inspirira da cijenimo i ¢uvamo ono $to nas Cini
jedinstvenima podsjecajuci nas na vaznost bastine koju dijelimo. Je-

Zenski pjevacki zbor ,August Senoa”

dinstvenost Ivanovih radova lezi u njegovoj sposobnosti da uhvati
trenutke koji nestaju, da zabiljeZi obicaje koji polako blijede i da nas
podsjeti na vaznost cuvanja onoga $to cini srz nase kulture. Svojim
filmovima i fotografijama Ivan nas poziva da zaronimo dublje u nasu
proslost, da cijenimo ono $to smo naslijedili i da se osvrnemo na ono
$to Zelimo sacuvati za buduce generacije. Kroz njegov rad svjedoci-
mo ljubav prema tradiciji i kulturi koja nas povezuje s nasim korije-
nima. G. lvan podsjeca nas da, unato¢ modernizaciji i promjenama u
nasem drustvu, vrijednosti koje nosimo u srcima nikad ne smijemo

zaboraviti." Branka Pavi¢ Blazetin

Stenjem i potvrdom ¢ini tzv. sakramente kr$¢anske inicijacije.
Sveta pri¢est sakrament je u kojem pod prilikama kruha i vina
primamo pravo tijelo i pravu krv Isusa Krista. Taj je sakrament
ustanovio Krist Gospodin na Posljednjoj veceri. On je tad bla-
goslovio kruhirekao: ,Uzmitei jedite! Ovo je moje tijelo koje se
za vas daje!” Blagoslovio je i kalez s vinom i rekao: ,Ovo je krv
moja, krv saveza koja se za vas prolijeva za oprostenje grije-
ha. Ovo cinite meni na spomen!” Osim sakramenta sv. pri-
Cesti ili euharistije Isus je tad ustanovio i sakrament sv. reda.

13. lipnja 2024.



KAZALISTE

Hrvatsko kazaliste Pecuh, sezona 2023./2024.

Prema motivima novele Ephraima Kishona spisateljica Dorotea Susak napisala je i dramatizirala tekst
,Kod kuce je najbolje” za predstavu Hrvatskog kazalista Pecuh. Predstava u reZiji Christiana Jean-Michela
Jalzeci¢a premijerno je izvedena 12. travnja 2024. godine.

Susak i Jalzeci¢ dvojac su koji suraduje ve¢
nekoliko godina i, kako je izjavio Jelzaci¢,
ovaj njihov najnoviji projekt poslali su rav-
natelju Hrvatskog kazalita Pe¢uh Slavenu
Vidakovicu koji ga je prihvatio i tako je na-
stala predstava.

Kazuje se kako je knjiga Ephraima Kis-
hona ,Kod kuce je najgore” najcitanija he-
brejska knjiga nakon Biblije. Ovaj izraelski
satiriar roden je u Budimpesti kao Ferenc
Hoffmann 1924. godine. Godine 1949. odla-
zi u lzrael. Ondje je naucio hebrejski, radio
kao novinar te postao pisac. Ephraim Kis-
hon najprevodeniji je strani autor u Hrvat-
skoj, a prevedeno je ¢ak 18 njegovih djela.
Sve svoje supruge (a bilo ih je tri) spominjao
je u svojim djelima, ali ne imenom, nego fra-
zom ,najbolja Zena na svijetu”.

U predstavi se pojavljuju suprug/pisac (Sti-
pan Buric), najbolja supruga na svijetu (Rea
Kamenski-Bacun), beba (Goran Smoljano-
vi¢), voditeljica ceremonije / profesorica /
Cistacica / psihijatrica (Lucija Dujmovic) i
stariji sin (Dejan Fajfer). Scenografiju i kosti-
mografiju potpisuje Lucija Prstec Smolcec,
izbor glazbe potpisuju Christian Jean-Mic-
hel Jalzeci¢ i Dorotea Susak, a koreografiju
Sokackog kola Stipan Puri¢.

Na plakatu predstave stoji: ,Dramski
tekst 'Kod kuce je najbolje’ knjizevnice i dra-
mati¢arke Doroteje Susak nastaje inspiriran
motivima kanonskog romana ‘Kod kuce je
najgore’ autora Ephraima Kishona koji ¢ita-
vim spletom obiteljskih pri¢a otvara zgode
vlastite obitelji kroz sektorizaciju dnevnih
suglasica i nesuglasica izmedu supruznika,
roditelja i djece, neposrednih susjeda ili pak
Sire obitelji.

BEN 3. lipnja 2024.

Ekipa koja je radila na predstavi

Inspiriraju¢i se Kishonovim romanom,
dramski tekst ‘Kod kuce je najbolje’ autori-
ce Doroteje Susak odmice se od predloska
osuvremenjujuci tekst i kontekst obiteljske
zajednice u naSem drustvu te potencirajui
suvremene neuralgije, ali i humorne trope
i topose sasvim karakteristi¢ne, ali i odma-
knute od onog $to dozivljavamo uvrijeZe-
nim u odgoju djece, zblizavanju bracnih
parova, komuniciranju drustvenog statusa
ili pak sitnih razli¢itosti koje nas obogacu-

Phb-

i a -
Stipan Duri¢, Goran Smoljanovi¢
i Rea Kamenski-Bacun

ju u ljudskom smislu. Citav komad obiluje
estetikom odmaka, psiholoskog pomaka
i etickog apsurda te je kao takav i scenski
pomno konceptualiziran kroz reziju autora i
redatelja Christiana Jean-Michela Jalzecica.
Redatelj je kroz minuciozni rad s glumcima,
doajenima kazalista, ali i mladim umjetnici-

ma, Ciji ¢e autorski trag kroz godine postati

razvidan, kreirao kazaliSnu predstavu koja
plijeni pozornost publike, razbuduje ma-
$tu gledatelja, zavodi svojom iskrenoscu i
dinami¢noscu te pruza priliku promisljanja
o tome koliko smo daleki ili bliski, povezani
ili samotni, sebicni ili dareZljivi u suvreme-
nim drustvenim i obiteljskim zajednicama.”

Branka Pavic BlaZetin

TRENUTAK ZA PJESMU

Muzika vida

sjajni dragulji Zive planete
muzice svjetlosni efekti.
ptice muzike

na mozak slete

i ¢itav duh u svjetlu trepti.
popticen je jutarnji plo¢nik
cvrkut u svakom novom oku.
neki svevisoki mo¢nik

trpi jastreba o boku.

prate me stravi¢ne ptice harpije
mogu iskljuvat sve ove oci

te ptice $to lete s ove hartije
u drugu, misti¢nu bjelinu.
kada je moc¢nik jo$ visociji

a ocaj sljepacki sve jaci

i sve gusci lepet krila.

Josip Sever
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TRADICIJA

15. obljetnica Pjevackoga zbora ,,Jorgovani”
VIL. Susret pjevackih zborova , Julcsika Tercsike”

U Ercinu je 18. svibnja 2024. Hrvatska samouprava Eréina organizirala proslavu obljetnice osnutka
/bora ,Jorgovani’, a u tom povodu istoga dana organiziran je VII. Susret narodnosnih pjevackih
zborova ,Julcsika Tercsike”. Brojnu publiku i sudionike pozdravila je predsjednica Hrvatske samo-
uprave Er¢ina Timea Szili. Ona je svoj govor zapocela povijesnim osvrtom — govorila je o doselja-
vanju Hrvata Raca u Er¢in 1629. godine i o izgradnji njihova novog doma i zivota. Do sredine 18.
stoljeca u Ercinu su zivjeli samo Hrvati. Njihove su mise bile redovite do 1985. godine. Klub ercinskinh

Raca osnovan je 1996. godine radi ocuvanja narodne i sakralne tradicije rackih Hrvata u Ercinu.

Svi sudionici zajedno

Prvi je put hrvatska samouprava u Ercinu
utemeljena 2006. godine i od tada je ona
vazan dio politickog, kulturnog i tradicij-
skog Zivota grada Ercina i rackih Hrvata u
Ercinu. Poceli su organizirati redovite ple-
sacnice koje su privlacile velik broj ljudii bile
iznimno popularne i posjecene. Uskoro je
utemeljena i Plesna skupina ,Zorica”, a 2013.
godine i racki zbor ,Jorgovani”. Nebrojene
domace i inozemne izvedbe i nastupi ple-
sne skupine i pjevackog zbora dokazuju
kako je vrijedno raditi i djelovati na korist
zajednice.

Godine 2023. godine racki Hrvati u Erci-
nu utemeljili su Udrugu za oc¢uvanje tradi-
cije ,Jorgovani” i Plesnu skupinu ,Jabuka”
pod vodstvom Marka Szilija. Svi oni sudje-
lovali su sloZzno u programu ovoga dana te
svojim nastupom obradovali i svoje sugra-
dane i brojne goste.

Na VII. Susretu narodnosnih pjevackih
zborova ,Julcsika Tercsike” uz domacine i
slavljenika (Zbor ,Jorgovani”) nastupio je i
Narodni zbor ,Besnyéi”, Zbor ,Komsije” iz Tu-
kulje, Plesna skupina ,Igraj kolo” iz Andzabe-
ga, racki muski zbor iz Tukulje, Zbor ,Hajtdka”
iz Trnoka, Zbor ,Ruzice” iz Kalace i mjeSoviti
pjevacki zbor Hrvata grada Harkanja.

B HRVATSKI

Okupljene i sudionike programa pozdravio
je i gradonacelnik Tamas Szabé. Gradona-
Celnik Szabé nesebi¢no pomaze i podupire
sva nastojanja u Cuvanju tradicije i kulture
rackih Hrvata u Erlinu. | sam je vise puta
sudjelovao na njihovim tuzemnim i inoze-
mnim nastupima.

Prvi Susret narodnosnih pjevackih zbo-
rova ,Julcsika Tercsike” odrzan je 2015. go-

Bogatstvo... “gu.
i

LT

T ijelovo u

dine. Sam susret dobio je ime po poznatoj
pjesmi o Ercinu.

Svi izvodadi koji su nastupili izveli su
kvalitetan program, sto je potvrdio i gla-
san pljesak odusevljene publike. Nakon
programa slijedio je zajednicki rucak uz
glazbu i ples. Nije izostala ni rodendanska
torta.

Krsul

L

Badcinu
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KNJIZEVNOST

PROMOCIJA KNJIGA SANJE VULIC

U multimedijskoj dvorani Croatice 24. svibnja upriliceno je predstavljanje knjiga sveucilisne profe-

sorice Sanje Vuli¢ iz Zagreba. Razgovor s autoricom moderirala je ravnateljica Neprofithog podu-

zeca za informativnu, kulturnu i izdavacku djelatnost ,Croatica” Timea Sakan-Skrlin.

Autorica Sanja Vuli¢ pricala je o nastanku
svojih knjiga Blago rasutih - Jezik Hrvata
u dijaspori (1. i Il. dio), o istrazivatkom pro-
cesu u kojem je imala prilike susresti se i s
nekim od posljednjih govornika hrvatskih
dijalekata u dijaspori, 0 namjeri da svojim
studentima pripremi knjigu u kojoj mogu
naci sve na jednom mjestu... Bilo je rijeci i
o0 autori¢inoj posljednjoj knjizi, Neotudeni u
tudini - Iz knjiZevnosti Hrvata u manjinskim
zajednicama, koja se ponajvise bavi upravo
hrvatskim piscima iz Madarske.

Hrvatska dijalektologinja i povjesnicar-
ka jezika s jezikoslovnog aspekta obradila je
hrvatsku dijasporu u cjelini, suvremene hr-
vatske iseljenike i manjinske zajednice, $to
dosad jos nitko nije ucinio.

Sanja Vuli¢ jos tijekom studija pocela se
zanimati za teme o Hrvatima izvan Hrvatske
zahvaljujuc¢i pokojnom profesoru Stjepa-
nu Krpanu, koji je medu prvima sustavno
o tome pisao. Prva mogucnost da upozna
neku manjinsku hrvatsku zajednicu pruzila
joj se 1988. godine, kad je papa lvan Pavao Il.
posjetio Gradisce u Austriji, a Crkva iz Hrvat-
ske organizirala je hodocasce za vjernike. Tad
je profesorica Vuli¢ radila kao mlada asisten-
tica na Zavodu za lingvisticka istraZivanja
HAZU-a, a kako Akademija ima razmjene s
austrijskom akademijom, odlucila je sljedece
godine ponovno dod¢i u Gradidce, taj put kao
istrazivacica. Ved je tad radila kao dijalektolo-
ginja te je smatrala da su gradis¢anski govo-
ri, stari 500 godina, krajnje zanimljivi. Tako su
pocela njezina istrazivanja najprije kod gradi-
$¢anskih Hrvata u Austriji. Nakon toga pocela
je istrazivati Hrvate s druge strane granice, u
Madarskoj, zatim u Slovackoj, Rumunjskoj,
Vojvodini, poslije i u iseljenistvu. ,Dijalekto-
loska istrazivanja Zivih govora Hrvata u Ma-
darskoj prvo su ¢ime sam se bavila. Pocela
sam Citati hrvatske pisce manjinskih zajed-
nica kao jezikoslovac, ali me to ponukalo da
se po¢nem baviti samom analizom knjizev-
nih djela i pisaca”, kazuje profesorica Vulic.

Predstavljanje u Croatici Sanja Vuli¢ za-
pocela je knjigom Blago rasutih Il. te obja-
snila: ,Dijalektoloske analize govora Hrvata
u susjednim zemljama prvo su $to sam u
Zivotu pocela raditi. Dakle analize govora
autohtonih hrvatskih zajednica koje jos$ ¢u-
vaju neke govore najprije s dijalektoloskoga
aspekta, a zatim i jezik pisaca. Knjiga je sin-
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Svi sudionici dogadanja

teza svih govora u dijaspori od Italije do Ru-
munjske na istoku pa do Boke kotorske na
jugu, a sadrzi i one govore kojih vise nema,
a ja sam uhvatila posljednje govornike. Spo-
menula sam Dalmatine, koji su ve¢ kad sam
istrazivala izumrli, u Segedinu i Sentandriji
te u tri sela juzno od Balatona.”

S knjigom u ruci

U mjestu Hajmas blizu Dombovara profeso-
rica Vuli¢ uhvatila je posljednjeg govornika
hajmaskog govora Josipa Kasonjica, koji je
imao nepunih 80 godina. On je ¢uvao pot-
puni jezi¢ni sustav tog govora unatoc ci-
njenici da 20 godina, od smrti svojega oca,
nije aktivno govorio hrvatski jezik. Taj govor
dolazi iz okolice Ogulina zbog jedne kasne
ekonomske emigracije 1714./1715. godine.
,Na postojanje te zajednice upozorio je Ziv-
ko Mandi¢, koji je i mene inspirirao. Govor
je temeljno ikavsko-ekavsko ¢akavski”, istice
profesorica Vulic.

Blago rasutih - Jezik Hrvata u dijaspori |.
sastoji se od osam potpoglavlja, tj. nakon
uvodnoga potpoglavlja o vremenu i razlozi-
ma iseljavanja razmatra se ocuvanost hrvat-
skoga jezika u Australiji i Novom Zelandu, u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi,
u pojedinim drzavama Juzne Amerike (Cile,

Argentina, Brazil, Urugvaj, Venezuela, Ko-
lumbija), u Juznoafrickoj Republici, Aziji (u
Siriji) te u pojedinim europskim drzavama
(Njemacka, Francuska, Belgija, Nizozemska,
Austrija, Svicarska, Svedska, Norveska, Dan-
ska, Ujedinjeno Kraljevstvo, Italija, Spanjol-
ska, Slovenija i Makedonija). O prvom dijelu
knjige autorica kaze: ,Za razliku od manjin-
skih jezi¢nih zajednica, koje suhomogene, u
iseljenistvu su te zajednice heterogene te se
uglavnom ne mogu istrazivati dijalektolos-
ki. U iseljenistvu sam istrazivala kako ¢uvaju
jezik opcenito, kako su organizirali Skolstvo,
imaju li pisce koji pisu na hrvatskom jeziku,
imaju li svoje medije.”

Knjiga Neotudeni u tudini knjiga je o pis-
cima iz manjinskih zajednica, ima 14 poglav-
lja, a vide je od pola knjige ba$ o Hrvatima u
Madarskoj. Autorica Vuli¢ priznaje da nikad
ne bi Cula za vaznoga Misu Jeli¢a da o nje-
mu nije pisao Zivko Mandi¢. Zanimljivo je da
je Sokac Grga Andrin 1899. na santovackom
dijalektu napisao VraZje nedilo, $to znadi da
je on poceo pisati na dijalektu prije Matosa i
Nazora, a 0 njegovu radu u Hrvatskoj se bas i
ne zna puno. U knjizi ima rijeci i o poznatom
hrvatskom piscu iz Martinaca, a autorica isti-
Ce: ,lako se o Josipu Gujasu Dzuretinu iz Mar-
tinaca dosta zna, zaintrigirala su me pisma
koja je prije smrti, ve¢ bolestan, slao Milivoju
Slavi¢eku. U pismima ga moli da u Hrvatskoj
objavi njegove pjesme, sto Slavicek odbija.”

U Hrvatskoj se vise zna o iseljenickoj knji-
Zevnosti nego o manjinskoj. U manjinskoj je
malo romana i proze, vise je pjesama, ¢esto na
dijalektu - Sto suvremeni ¢itatelj ne preferira,
pa je autorica Vuli¢ ovom knjigom Zeljela za-
interesirati mlade za manjinsku knjizevnosti.

Krsul
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Konavljani u Gradiscu

Pridvorje je malo naselje sa svega 230 stanovnika, ali i s velikim kulturno-umjetnickim drustvom. Naselje
je smjesteno u sredisnjem dijelu opcine Konavle, pod padinama planine Snijeznica, a liepotu kraja i nje-
gove stoljetne tradicije prenosi i mjesni KUD ,Stjepan Radi¢”. KUD je krajem travnja gostovao u madar-
skom i austrijskom Gradis¢u i gradu Becu. Jedan od poznatijih Pridvoraca bio je i svecenik Niko Kli¢an,
koji je studirao teologiju u Zagrebu, doktorirao na Papinom sveucilistu Gregoriani u Rimu te u Becu
nastavio svecenicko i profesorsko djelovanje te utemeljio ogranak Matice hrvatske ciji je dugogodisnji

predsjednik bio sve do 2002.
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Na izletu u Kisegu

Inicijativa turneje KUD-a u Madarskoj i Au-
striji od 25. do 29. travnja potjece od za-
jednickog prijatelja, pokojnog koreografa
Nenada Breke, a u ostvarivanju zamislje-
nog i gostovanja u Madarskoj pomogli su
zajedno hrvatske samouprave Hrvatskog
Zidana, Unde, Plajgora i Kisega te Drustvo
Gradisc¢anskih Hrvatov u Ugarskoj. KUD
»Stjepan Radi¢” Pridvorje 27. travnja gosto-
vao je u Hrvatskom Zidanu pred brojnom
publikom. U publici su bili i veleposlanik
Republike Hrvatske u Madarskoj Mladen
Andrli¢, predsjednik Drustva Gradisc¢an-
skih Hrvatov u Ugarskoj Vince Hergovic i
njegov zamjenik Stefan Kolosar, nacelnik
Hrvatskog Zidana i predsjednik Hrvatske
samouprave Zeljezne zupanije Stefan Kriz-
manic i brojni drugi, reCe nam voditeljica
Zidanskog Doma kulture Mirjana Steiner.
U bogatom kulturnom programu KUD je
ocarao publiku izvornim plesovima, svira-
njem mandolina i klapskim pjevanjem.
Poceli su konavoskom zdravicom, t;j.
muskim solistickim pjevanjem u kojem
sadrzaj teksta ima glavnu rije¢. Izvrstan
je bio i mandolinski orkestar koji je izveo i
Dubrovacku kontradancu. Za glazbu i pje-
vanje u KUD-u je zaduzen ¢lan dubrovac¢-
kog Linda Rikard Kuznin, koji je uz Mateu
Cani¢ i umjetnicki voditelj KUD-a. Gosti
su predstavili svoje djelovanje u 19 pove-
zanih tocaka programa. Nakon programa
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i zajednicke vecere slijedilo je druzenje i
pjevanje sve do zore uz domace Zidanske
tamburase.

Prije samog nastupa u Hrvatskom Zi-
danu ¢lanovi KUD-a ,Stjepan Radi¢” ravno
iz svojeg kraja stigli su u Undu, gdje ih je
docekao Stefan Kolosar. U Undi su nazocili
svetoj misi u crkvi sv. Martina koju su sluzili
svecenici Stefan Dumovi¢ i dr. Antun Koli¢,
a domacini su im osigurali i topli objed.
Kao spomen na posjet Undi i Gradisc¢u
voditelj KUD-a ,Veseli Gradis¢anci”, pred-
sjednik Hrvatske samouprave Bursko-mo-
sonsko-Sopronske Zupanije i predsjednik
Hrvatske samouprave Unde Stefan Kolosar
poklonio je KUD-u ,Stjepan Radi¢” 150 go-
dina staru no3nju iz srednjeg Gradisc¢a.

Drugi dan gosti su bili na izletu u
obliznjem Kisegu. Grad im je pokazao
predsjednik Hrvatske samouprave Kisega
Sandor Petkovi¢, a objed su imali u resto-
ranu Teglaskert u Prisiki, gdje su ih do-
macini srda¢no docekali i ugostili nakon
razgledavanja Kisega. Trecega dana bora-
vili su u Becu. Pred dvorcem Schénbrunn
sjetili su se dogadaja iz 1908. godine. Na-
ime, prije 116 godina Konavljani su dosli
u Bec proslaviti 60 godina vladanja cara
Franja Josipa. Medu 70 Konavljana bilo je
i 20 mladi¢a i djevojaka iz Pridvorja koji su
balali pridvorsku poskocicu. Autenti¢no
svjedocanstvo (fotografiju) o putovanju u

MEDUNARODNA SURADNJA

Bec 1908. godine ostavila je Jane Glavini¢,
sestra Nikolasa Skvicala, a ¢uva se u arhi-
vu Instituta za etnologiju i folkloristiku u
Zagrebu. Nastup su imali i na svetoj misi
u be¢koj Zupi Don Bosco, na ¢ijem je ¢elu
zupnik don lvica Stankovi¢. Svetoj misi i
programu nazocio je i veleposlanik Repu-
blike Hrvatske u Becu Daniel Gluncic.

Branka Pavic BlazZetin

KUD,,STJEPANRADIC”
'!i”i:._!l:. ;

Nastup u Hrvatskom Zidanu

Kulturno-umjetnicko drustvo ,Stjepan
Radi¢” osnovano je 1996. godine u
Pridvorju. Pridvorje je jedno od sela na
krajnjem jugu Hrvatske i neko¢, u doba
Dubrovacke Republike, bilo je upravno
srediste cijelih Konavala. Tradicija fol-
klornog stvaralastva i djelovanja razvi-
la se tijekom godina te se s koljena na
koljeno prenijela sve do danas. Danas
mlade generacije nastavljaju njegovati
kulturu i obicaje svojih predaka. Bogat-
stvo pokreta i plesaca i sviraca na tradi-
cijskom instrumentu lijerici vode nas u
proslost te se tako mozemo poistovjeti-
ti s nekadasnjim zivotom u Konavlima.
Osim plesa i sviranja posebno mjesto
zauzimaju i svatovski obicaji. Rijeci
zdravice, karakteristicne za ovo podne-
blje, prenose se na mlade narastaje te
se tako razvila ¢itava tradicija govore-
nja zdravice. Sva Zivotna mudrost, za-
hvala Bogu i Zelje za buduci zivot mla-
denaca izrecene izvornim konavoskim
govorom dopiru do svakoga.
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Narodnosni dan u lukoviskom vrticu

U lukoviskom hrvatskom narodnosnom vrti¢u 25. travnja odrzan je Narodnosni dan. Toga su dana
gosti lukoviskim odgajateljima (pedagozima) i polaznicima bili djelatnici i polaznici hrvatske narodno-

sne skupine Seljinskog hrvatskog narodnosnog vrti¢a Tlcsok te pedagozi i vrticari hrvatskog narod-

nosnog vrtic¢a iz Martinaca kao i ucenici prvog razreda mjesne lukoviske skole sa svojom uciteljicom.

Malisani martinackog vrti¢a

Organizatori su u goste pozvali i voditeljicu
institucije Dravamenti Ovodak (Podravski
vrti¢i) Eszter Kun Ungvari, stru¢nu voditelji-
cu te institucije Gézané Cseresznyés, pred-
sjednicu Hrvatske samouprave Lukovis¢a
RuZu Bunjevac i zastupnike Hrvatske samo-
uprave Lukovis¢a. Hrvatska samouprava
Lukovis¢a pruzila je i materijalnu potporu za
odrzavanje Narodnosnog dana. U organiza-
ciju aktivno su bili uklju¢eni i roditelji pola-
znika vrtica. Pekli su ukusne kolace i poga-
Cice, slane Stapice i druge delicije. Polaznici
velike skupine sa svojim su odgajateljicama
gostima pripremili limunadu od bazge.

Malisani lukoviskog vrtica

U prijepodnevnim satima Narodnosnog
dana, reCe nam zadovoljna voditeljica lu-
koviskog vrti¢a Aliz Iberpaker, sve su se
skupine spremile i prikaze svoj program
na hrvatskom jeziku: pjesmice, recitacije,
plesovi. Svoje umijece pokazali su i jedni
drugima i brojnim gostima programom
koji se odvijao na prelijepoj vanjskoj terasi
lukoviskog vrti¢a. Druzenju je pogodovao
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Malisani Seljinskog vrtic¢a

-

Znatiz’eljn-a publika

i topao i suncan proljetni dan. | djelatnici
lukoviskog vrti¢a predstavili su se sa svo-
jim programom — uprizorili su bajku o dr-
vosjeci i vili. Njihova produkcija izazvala je
buran pljesak djece i svih nazo¢nih.
Voditeljica lukoviskog vrti¢a Aliz Iber-
paker izjavila je: ,Pomogli smo djeci da
se medusobno upoznaju i sprijatelje u za-
jednickim igrama, a zatim smo program

druzenja nastavili slobodnim igrama i
radionicama rukotvorina. Nasim gostima
odgajateljima iz Seljinskog i martinackog
vrtica predstavili smo nas vrti¢ i program
rada. Ovaj dan bio je jo$ jedna prilika za
strucni i neformalni razgovor, ali i za upo-
znavanje i druzenja kako nas odgajatelja
tako i djece.”

Posebno je zahvalila svim sudionici-
ma Narodnosnog dana $to su se odazvali
pozivu, osobito kolegama odgajateljima

na pripremi programa koji su djeca izvela.
Izrazila je nadu kako ¢e Narodnosni dan i
program dana postati godisnja tradicija
susreta ovih triju hrvatskih nacionalnih na-
rodnosnih vrtica, koji su jako bliski, te kako
Ce se i dalje stvarati prilike za izgradnju i
produbljivanje stru¢nih i prijateljskih od-
nosa.

Branka Pavic¢ Blazetin
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POSJET SKOLE 1Z PETROV

xonici iz Skole u Petrovu Selu posjetit : P
du OU(CJZ?;T:\:]U suradnju rado smo nastavili i ove qulne te ugostili rav
- i osmih razreda’, pise ravnatelj dkole Matej 5

U Donjoj Zelini

Suradnja dviju Skola nije od jucer - pocela je davne 1985. godine i
traje bez prekida. Razmjena ucenika i djelatnika te medusobni susre-
ti odvijaju se na godisnjoj razini. To su prilike za druzenje s vr3njaci-
ma, upoznavanje kulture i obi¢aja drugih, susrete kolega nastavnika,
razmjenu iskustava, ali i za predstavljanje Skola i cijelog kraja u
kojem se one nalaze - naselja, u naSem slucaju regije gradis¢anskih
Hrvata u cjelini.

| ovaj su put ucenike iz Madarske u svoje domove prihvatili obite-
lji ucenika koji pohadaju $kolu u Donjoj Zelini. Ugenici su 22. travnja
sudjelovali na radionici iz likovne kulture na kojoj su s profesorom
Jasenkom Dominovicem izradivali slova glagoljicne azbuke. Profesor
Dominovi¢ naglasio im je vaznost glagoljice kao povijesnog hrvat-
skog pisma te ju je slikovito ilustrirao primjerima.

Drugi dan, 23. travnja, ucenici iz Madarske sudjelovali su u izvan-
ucionickoj nastavi sa sedmim i osmim razredima. Sedmasi su posje-
tili Tehnicki muzej u Zagrebu dok su osmasi bili u obilasku Varazdina
te su posjetili i Muzej kukaca. Hladno i vjetrovito vrijeme nije ih
sprijeCilo u ovim pou¢nim i zabavnim izletima.

GORNJI CETAR - Djelatnici Cetarskog vrti¢a za polaznike vr-
tica u suradnji s njihovim roditeljima organizirali su zanimljiv pro-
gram u povodu ovogodiSnjeg Dana djeteta. Program pod nazivom
,Pinka - tura prica” pozvao je ekipe na tri postaje na kojima su
morali pronaci naslove bajki i pri€a. Uz to igrale su se i brojne
igre vjestina i druge igre za djecu, a na kraju su u mjesnom domu
kulture uz izvrstan rostilj i sokove uZivali svi zajedno nastavljajuci
s igrom i Salom. U povodom svjetskog Dana ptica i stabala ucenici
osnovne kole u Gornjem Cetaru proveli su jedno prekrasno prije-
podne u prirodi. Oformljene skupine natjecale su se u brojnim igra-
ma i zadatcima uz pomo¢ svojih nastavnika i patronazne sestre.

Foto: Facebook - Felsdcsatdr
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KOLI U DONJOJ ZELINI

S ioj Zelini. ,0vu
&andora Dalskog u Donjoj Zevhnl..,, :
; fesora i deset utenika Sestih, sedmih

ksdjaIski—donjaze!ina.skole.hr).

Osnovnu 3kolu Ksaver

hove 3kole (Www.0S-

Profesori iz Madarske u pratnji ravnatelja Mateja Skare i logopet-
kinje Sanje Lanovi¢ posjetili su podrucne Skole Osnovne Skole Ksavera
Sandora Dalskog u NespeSu i Gornjem Pisarjevu. Obisli su sve ucioni-
ce i Skolsku dvoranu u Nespesu te iz prve ruke vidjeli kako funkcioni-
ra dnevni ritam rada u spomenutim podrucnim Skolama. Nakon toga
obisli su Vrbovec te posijetili izletiSte Mladan u Vrboveckoj Dubravi.

Posjet Tehnickom muzeju

Ovogodisnje jg druzenje zakljuceno prigodnim ruckom u Osnovnoj
Skoli Ksavera Sandora Balskog u Donjoj Zelini, razmjenom poklona te
dogovorom za odlazak delegacije iz Osnovne Skole Ksavera Sandora
Dalskog u Donjoj Zelini u Madarsku u travnju 2025. godine kako bi se
nastavila ova lijepa dugogodisnja prijateljska suradnja.
Pripremila: BPB
P -
1

o -

‘1'.“
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SUSRET ZBOROVA ,MARLJU POZDRAVLJAMO”

U organizaciji Hrvatske samouprave Velike Kanize 12. svibnja u crkvi Pohodenja BlaZzene Djevice Marije
odrzan je Susret hrvatskih zborova ,Pozdravljamo Mariju”. Tradicionalnoj priredbi prethodila je hrvat-
ska sveta misa koju su predvodili gori¢anski zupnik Josip Drvoderi¢ i zupnik Ujudvara i Komara Zsolt
Nikli. Nakon svete mise predsjednik Hrvatske samouprave Velike Kanize Stjepan Prosenjak pozdravio je
okupljene, zahvalio im na odazivu i posebno istaknuo Stovanje Blazene Djevice Marije u krugu pomur-
skih Hrvata. Slijedio je nastup pjevackih zborova i tamburasa koji su izveli marijanske pjesme. Nastupili
su pjevacki zborovi iz Pustare, Petribe, Serdahela, Sepetnika, Sumartona i Velike Kanize te Tamburaski
sastav ,Pomurske zice" iz Serdahela, Tamburaski sastav ,Muzikaj” iz Velike Kanize i orguljas Zsolt Trojko.

Medu Hrvatima dugovjec¢na je tradicija
Stovanja BlaZene Djevice Marije, pa tako i
medu pomurskim Hrvatima. Vjernici Veli-
ku Gospu najprije prepoznaju u poniznoj
sluzbenici koja je prihvatila BoZzji izazov i
svoj zivot uskladila s Bozjom rije¢ju: ,Evo
sluzbenice Gospodnje, neka mi bude po
Tvojoj rijeci!” Pomurski vjernici ¢esto po-
sjecuju marijanska svetista pouzdajuci se
u njezin nebeski zagovor. Mnogobrojne
su i pjesme koje su njoj posvelene, pa
tako u Pomurju ve¢ godinama Hrvatska
samouprava Velike Kanize prireduje su-
sret zborova u njezinu cast. Dobra je to
prilika za uvjezbavanje hrvatskih crkvenih
pjesama, za hrvatsko misno slavlje i za
jacanje pripadnosti istoj narodnosnoj od-
nosno vjerskoj zajednici. U svemu tome
veliku pomo¢ pruza zupnik Josip Drvore-
di¢ iz Gori¢ana, koji ve¢ nekoliko godina
sluzi hrvatske mise u Pomurju te poma-
Ze na dvojezi¢nim vjerskim programima.

o
Predsjednik mjesne hrvatske samouprave
Stjepan Prosenjak pozdravlja sudionike

,Sto vige govorimo materinskim jezikom,
sve ¢emo se bolje njime sluziti, i vise ga
osje¢amo u svome srcu i svojoj dusi — i svoj
identitet, pripadnost svom narodu, sto i
dalje njegujemo i u molitvi i u pjesmi i u
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Svi zajedno pjevaju

Ulazak u crkvu

svakodnevnom govoru. Stariji mozda malo
vise, a mladi mozda malo manje, ali iz go-
dine u godinu vidljiv je taj lijepi pomak $to
se tie sudjelovanja mladih. Na taj nacin
nece se izgubiti ta hrvatska rije¢, ali sigurno
ima i onih koji nisu toliko bliski s hrvatskim,
ali su zavoljeli na$ melos i na taj se nacin
ukljucuju u te programe”, rekao je Zupnik
Drvoderic te obecao da ce i nadalje biti uz
pomursku zajednicu i pomagati joj u tome

da jaca svoj nacionalni identitet. Da je po-
trebna ¢es¢a molitva na hrvatskome jeziku,
slaze se i Ana Kovac iz Sumartona, koja kao
¢lanica KUD-a ,Sumarton” uvijek sudjeluje
na hrvatskim priredbama, a rado sudjeluje i
na hrvatskoj misi.

,Drago nam je kaj nam dojde Zupnik
Drvoderi¢ sluZiti hrvatske mise, ak ve¢ pot
bomo se molili na hrvatskom, vek bole
i bole se bodemo molili. Vek imamo ne-
kaj za zafalite Bogorodici Mariji, ona nam
pomore ak so neke falinge, da moramo
oprostiti nekaj, da se molimo za familiju.
Lepo je da se molimo i popevlemo sku-
pa, zotoga smo jaksi”, rekla je na lijepom
kajkavskom Ana koja jo$ s ,pajdasicama”
govori hrvatski i veseli se svim hrvatskim
programima.

Nakon hrvatske mise slijedio je uskla-
deni program pomurskih pjevackih zbo-
rova. Predsjednik samouprave Stjepan
Prosenjak unaprijed je poslao pjesme iz
kojih su mogli birati kako bi svaki zbor ili
tamburaski sastav izveo drugu pjesmu, a
na kraju svi su zajedno otpjevali pjesmu
,Ti si na$ Bog i Spasitelj”. Zupnik Drvode-
ri¢ kaniskim je Hrvatima poklonio knjigu
medimurskih popevaka kako bi i prosirili
svoj repertoar.

Beta
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~»Majstori” gostovali u Santovu

Pecusko hrvatsko kazaliste 14. svibnja gostovalo je u Santovu s
predstavom za djecu ,Majstori”. Gostovanje je organizirao Kultur-
ni centar backih Hrvata u suradnji s Hrvatskim vrticem, osnovhom
Skolom i u¢enickim domom u Santovu te Hrvatskom samoupravom
Santova. U velikoj dvorani mjesnog Kulturnog doma okupilo se
osamdesetak santovackih vrticara i u¢enika nizih razreda koji su uzi-
vali u igri Dejana Fajfera i Gorana Smoljanovica. Priredba je ostva-
rena uz potporu Vlade Madarske, odnosno Fonda ,Gabor Bethlen”
(natjecaj za kulturne sadrzaje NKUL-KP-1-2024/2-000197), Hrvatske
samouprave Backo-kiskunske Zupanije i Hrvatskog vrti¢a, osnovne
Skole i u¢eni¢kog doma u Santovu.

S.B.

SA SVIH STRANA

OTOK (Hina) - U Otoku je 10. svibnja otvoren 31. Festival glum-
ca. Festival je trajao do 19. svibnja, a na njemu je odigrano ukupno
20 predstava iz kazalista iz cijele Hrvatske te predstave Hrvatskog
kazalista iz PeCuha (Madarska) i Hrvatskog narodnog kazalista iz
Mostara (BiH). Hrvatsko kazaliste Pecuh 15. svibnja u Hrvatskom
domu u Vukovaru izvelo je koprodukcijsku predstavu ,U agoniji”,
nastalu u suradnji s Kazalistem Virovitica i u reziji Darija Harjaceka.

Ovogodisnja izbornica festivala bila je glumica Ksenija Proha-
ska, koja je rekla kako je odabrala dvadeset najboljih predstava
koje krasi visoka kvaliteta. Predsjednik Festivalskog vije¢a Josko
Sevo ocijenio je Festival glumca uspje$nim. Drasko Zidar bio je
ovogodisnji glumac domacin, a ocjenjivacki sud festivala Cinili su
Blanka Bart Hajos, Vid Balog i Vladimir Andri¢. Festival se odrzao
u pet gradova Vukovarsko-srijemske zupanije: Vinkovcima, Zupa-
nji, Vukovaru, Otoku i lloku.

Na festivalu su dodijeljene i nagrade: Nagrada ,Fabijan Sova-
govic¢” najboljim glumicama i glumcima, Nagrada , Ivo Fici” za naj-
bolje ostvarenje mladom glumcu do 28 godina i Nagrada ,Nada
Suboti¢” za najbolje ostvarenje mladoj glumici do 28 godina.

Ove godine Nagradu ,Fabijan Sovagovi¢” za najbolju glumicu
dobile su Bojana Gregori¢ Vejzovi¢ za ulogu majke u predstavi
+Majka” GDK-a Gavella i Irena Tereza Prpi¢ za ulogu Laure Len-
bach u predstavi ,U agoniji” Kazalista Virovitica i Hrvatskog kaza-
lista Pecuh.

BLAGDAN SVETOG IVANA NEPOMUKA

Sveti Ivan Nepomuk slavi se 16. svibnja, a posebice ga obi-
ljeZzavaju naselja koja se nalaze uz rijeke ili neke druge vode.
Tako ga obiljezava i grad Moha¢, u kojem se taj dan obilje-
Zava brojnim programima na vise gradskih lokacija. Uz crkve-
no obiljezavanje blagdana sve se veca pozornost posvecuje
i svjetovnim sadrzajima koji privlace velik broj Mohacana i
njihovih gostiju u grad na Dunavu. Izlozbe, sajmovi rukotvo-
rina, gastronomski susreti, glazbeni nastupi, voznja camcima
s upaljenim svije¢cama Dunavom, brojni kulturni programi,
plesacnice, vatromet... Kip svetog lvana Nepomuka, tj. Trg sv.
Mihalya na kojemu se taj kip nalazi i ove je godine bio mje-
sto susreta i blagoslova ribara i mornara ciji je zastitnik sveti
Ivan Nepomuk. U sklopu brojnih programa nastupio je i KUD
»Zora” te poznati sastav ,Nox".

B HRVATSKI

Nagradu ,Fabijan Sovagovi¢” za najboljeg glumca dobili su
Vedran Dakic za ulogu Duska Radi¢a u predstavi ,Plisana revoluci-
ja” Kulturnog centra Osijek i Ivan Caci¢ za ulogu Josipa Matijevi¢a
u predstavi ,Jom Kipur ili pomirenje” HNK-a Osijek.

Nagradu ,Nada Suboti¢” za najbolje glumacko ostvarenje
mlade glumice do 28 godina dobila je Mateja Tustanovski za ulo-
gu Mile u predstavi ,Plisana revolucija”, dok je Nagrada ,Ivo Fici”
za najbolje glumacko ostvarenje mladog glumca do 28 godina
pripala Dominiku Karauli za ulogu u predstavi ,Stilske vjezbe”
Kulturnog centra Osijek i Teatra igre Vinkovci.

Nagradu ,Nevenka Filipovi¢” za najbolje glumacko ostvarenje
u predstavi za djecu i mlade dobio je Jadran Grubisi¢ za ulogu
Mice u predstavi ,Ero s onog svijeta” Zagrebackog kazalista lu-
taka.

Odlukom Festivalskog vije¢a nagradu ,Zvonimir Torjanac” za
svekoliki umjetnicki i drustveni doprinos kazali$noj umjetnosti na
Festivalu glumca primila je izvrSna producentica i tajnica Hrvat-
skog drustva dramskih umjetnika Marija Filipovi¢, dok je redate-
lja Drazena Ferencinu Festivalsko vijece nagradilo Nagradom ,Ilvo
Gregurevi¢” za izniman doprinos Festivalu glumca i glumackom
pozivu.

Nagrada ,Vanja Drach” za najbolju predstavu u cjelini ove
godine pripala je predstavi ,Zakon Zagore” Gradskog kazalista
mladih Split. Ta je predstava dobila i Nagradu hrvatskog glumista.

DONJI VIDOVEC - Na Maj¢in dan, 12. svibnja, odrzana je 9. Me-
dunarodna smotra djecjeg folklornog stvaralastva ,Majci na dar”
u Domu kulture u Donjem Vidovcu. Nastupili su i polaznici Djec-
jeg vrtica iz Serdahela, kojima je to bio prvi nastup u Hrvatskoj.

TUKULJA - U Tukulji je u sklopu Dana konja odrzano i natjecanje u
kuhanju. Natjecali su se profesionalni kuhari, kuhari amateri, vjeste do-
macice koje su bile jamstvo za dobro jelo. Natjecala se 21 ekipa. Dobro
i veselo drustvo svih ekipa marno je prislo poslu, a nije nedostajao ni
,doping” u obliku rakije, vina i piva. Ali najvaznije je bilo paziti na lo-
nac i stanje u njemu. Ocjenjivacki sud nije imao lak zadatak - ocijeniti
sve te kuharske delicije. Ekipa Hrvatske samouprave Tukulje osvojila
je prestizno trece mjesto. Odrzano je i natjecanje ,Trazimo zemaljsku
pogacicu” na koje je 14 domacica prijavilo svoje pogacice. Ocjenjivac-
ki sud najboljim je proglasio pogacice gospode Andrije Krizanovicsa.

13. lipnja 2024.



XVI. Hrvatski drzavni malonogometni kup u Pecuhu

Moméad Baranjske zupanije obranila naslov od prosle godine

U suorganizaciji Hrvatske drzavne samoupra-
ve i Hrvatskog kulturnog i sportskog centra
,Josip Guja$ Dzuretin” u subotu 20. travnja
u Pecuhu je prireden tradicionalni Hrvatski
drzavni malonogometni kup. Na poziv orga-
nizatora i ove godine odazvalo se $est Zupa-
nijskih mom¢adi Hrvata u Madarskoj. Prije po-
Cetka zdrijebom su svrstane u dvije skupine,
u skupinu A momcadi Somodske, Zeljezne
(Petrovo Selo) i Backo-kiskunske Zupanije
(Backi Vatreni — Kulturni centar backih Hrva-
ta), a u skupinu B momc¢adi Zalske, Baranjske i
Pestanske zupanije (Budimpesta).

Na nogometnom igralistu u Hrvatskoj
osnovnoj $koli, gimnaziji i u¢enickom domu
,Miroslav Krleza” u Pec¢uhu 16. hrvatski dr-
Zavni kup otvorio je predsjednik HDS-a Ivan
Gugan, a otvorenju je nazocio i parlamentar-
ni glasnogovornik Hrvata u Madarskoj Jozo
Solga. Uslijedili su susreti po skupinama na
umjetnom travnjaku pecuske skole. Prve dvi-
je momcadi po skupinama izborile su polufi-
nale: moméad Zeljezne Zupanije s uvjerljivih
5: 1 nadigrala je ekipu Pestanske Zupanije, a
baranjska momc¢ad u ,finalu prije finala” ekipu
Podravine s 2 : 1. U susretu za 5. mjesto Zal-
ska Zupanija pobijedila je Backo-kiskunsku s
2:1,a u susretu za 3. mjesto Somodska 7u-
panija pobijedila je PeStansku zupanijus 2 : 0.
Mom¢ad Baranjske Zupanije sa stopostotnim
uc¢inkom na turniru u finalu je s uvjerljivih 5: 0
porazila Zeljeznu Zupaniju obranivsi tako na-
slov od prosle godine. U okviru sve¢anog pro-
gladenja rezultata svim sudionicima dodijelje-
ne su spomenice, medalje i lopte, a najboljim
ekipama i pojedincima pehari i medalje koje
su urudili predsjednik HDS-a Ivan Gugan, ¢lan
Odbora za mladez i sport Zoltan Hajdu, te
v. d. ravnatelja Kulturnog i sportskog centra
.J. G. DZuretin” Vesna Velin. Najbolji strijelac
bio je ponovno MiSo Hideg (Baranja), za naj-
boljeg igraca izabran je Marko Bari¢ (Baranja),
a najboljim vratarom proglasen je Valentin
Garger (Zeljezna zupanija). Kona¢an poredak:
1. mjesto Baranjska Zupanija, 2. Zeljezna 7u-
panija (Petrovo Selo), 3. Somodska Zupanija,
4. Pestanska Zupanija (Budimpesta), 5. Zalska
Zupanija i 6. Backo-kiskunska zupanija. Hr-
vatski drzavni nogometni kup ostvaren je uz
novcéanu potporu Vlade Madarske preko na-
tjecaja za kulturu Fonda ,Gabor Bethlen”. S. B.

* Moméad Somodske Zupanije
osvojila je drugo mjesto

A & L

A ks
Pobjednicka momcad, momcad Baranjske
Zupanije
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Trece mjesto osvojila je momcad
Zeljezne Zupanije (Petrovo Selo)

L
e

Ekipa Backo-kiskunske zupanije: Backi
Vatreni — Kulturni centar backih Hrvata

% g,

Cetvrto mjesto pripalo je
momcadi iz Budimpeste

Moméad Zalske Zupanije
bila je peta 12

Nagrade, medalje
i pehari
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